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ASSEMBLY
MONTAGE
MONTAGE
MONTAGE
MONTAJE
MONTAGEM
MONTAGGIO
SAMLING
MONTERING
MONTERING
ASENNUS
MONTAAZ
MONTAZA
SURINKIMAS
MAHTAX
MONTAZ
MOHTAX
SESTAVA
ZOSTAVA
KO6zGYULES
MONTARE
SKUPSCINA
SKUPSTINA
SKUPSTINA
CKYMWTUHA
COBPAHMUE
CbBEPAHME
SYNEAEYZH
MONTAJ
i

A M6 4pcs
x40mm
B ALLEN KEY 1pcs
STEp

PUT THE CRADLE UPSIDE DOWN
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PLACE THE CRIBSTAND
ON TOP OF THE CRADLE

STEp
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STEp
ADJUST FEET IF NEEDED

ASSEMBLE THE SCREWS
INTO THE CRADLE

www.childhome.com
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PLACE THE COVER IN THE CRADLE

STEp

NOTE: The cover CRRATCOV is not included
in this package and should be purchased
separately.

FOLD OVER THE EDGE AND FASTEN ALL 8 RIBBONS

JoR
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PUT MATTRESS INSIDE THE CRADLE

THE CRADLE IS NOW READY FOR USE

NOTE: The cover CRRATCOV is not included
in this package and should be purchased

separately.

www.childhome.com




CRADLE

IMPORTANT!
RETAIN FOR FUTURE
REFERENCE. READ CAREFULLY.

2

ENGLISH

0 SAFETY INSTRUCTIONS
1. WARNING! To avoid danger of suffocation remove plastic cover before using this article. This cover
shall be destroyed or kept away from children.

CRADLE: CONFORM TO THE SAFETY REQUIREMENTS OF EN 1130:1996

MATTRESS: CONFORM TO THE SAFETY REQUIREMENTS OF EN 16890:2018

Use only on a firm ground which is horizontal, level and dry.

Avoid other children playing in the near vicinity of the crib.

WARNING! Do not use the product if any part is broken, torn or missing. Do not use spare parts other

than those approved by the manufacturer.

7. WARNING! When a child is able to sit, kneel or to pull itself up, the crib can’t be used any longer for
this child.

8. All assembly fittings should always be tightened properly and fittings should be checked regularly
an retightened as necessary. Because a child could trap parts of the body or clothing (e.g. strings,
necklaces, ribbons for babies’ dummies, etc. ), which would pose a risk of strangulation.

9. Do not use the body of the cradle without its frame.

10. WARNING — Only use the mattress sold with this cot, do not add a second mattress on this one;
suffocation hazards

11. The maximum thickness of the mattress should be 6 cm, so the minimum height measured between
the top of the mattress and the top of the rail of the cradle is at least 20 cm.

12. WARNING! Be aware of the risk of open fires and other sources of strong heat, such as electric bar
fires, gas fires, etc. in the near vicinity of the product

13. Additional or replacement parts should be obtained from Childhome.

14. The manufacturer’s warranty is not transferable and may therefore only be invoked by the first owner.

15. IMPORTANT! Do not use the cradle without the Childhome cradle cover CRRATCOV.

16. WARNING! Ensure attachments (e.g. ties) remain securely fastened to the cot.

17. WARNING! Keep away from fire

18. WARNING! This product is intended for children weighing a maximum of 9 kg

ouhwnN

o CLEANING AND MAINTENANCE RECOMMENDATION

19. Clean by wiping with a damp cloth.

20. Do not use corrosive products.

21. Solid wood furniture can change slightly in it appearance after a while: sunlight can alter the color,
while fluctuations in atmospheric humidity can affect the surface treatment. However this does not
affect the value, functionality or service life of the furniture.

22. 30°C machine wash, do not dry clean, do not tumble dry

www.childhome.com
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WIEG

BELANGRIJK!

LEES EN VOLG DEZE
INSTRUCTIES ZORGVULDIG EN
BEWAAR ZE VOOR TOEKOMSTIG
GEBRUIK.

VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

WAARSCHUWING Verwijder deze plastic verpakking voordat u dit artikel gaat gebruiken om verstikking
te voorkomen. Deze verpakking moet worden vernietigd of buiten bereik van kinderen worden
gehouden.

WIEG: CONFORM DE VEILIGHEIDSNORM EN 1130:1996

MATRAS: CONFORM DE VEILIGHEIDSNORM EN 16890:2018

Alleen gebruiken op een stevige stabiele ondergrond die vlak, horizontaal en droog is.

Vermijd dat kinderen in de buurt van het wiegje spelen

WAARSCHUWING! Het product kan niet meer gebruikt worden als een onderdeel stuk is, gescheurd of
ontbreekt. Gebruik enkel reserve-onderdelen die zijn goedgekeurd door de fabrikant.
WAARSCHUWING! Vanaf een kind kan zitten, knielen, of zichzelf optrekken, zal de wieg niet meer in
gebruik worden genomen voor dit kind.

Alle montagehulpstukken moeten altijd goed vastgedraaid worden en de schroeven moeten regelmatig
worden gecontroleerd en zo nodig opnieuw worden vastgedraaid. Aangezien een kind vast kan geraken
met lichaamsdelen of kleding (vb. koorden, halskettingen, speenkoorden, enz. ), deze zouden een
mogelijk wurgingsrisico kunnen vormen.

Gebruik de wieg niet zonder de poten

OPGEPAST! Gebruik alleen de matras die bij dit reisbedje wordt verkocht, voeg hierop geen tweede
matras, verstikkingsrisico.

De maximale dikte van de matras moet 6 cm zijn. Kijk na of de minimum hoogte, gemeten tussen de
bovenkant van de matras en de bovenrand van de wieg, op zijn minst 20 cm bedraagt.
WAARSCHUWING! Vergewis u van het gevaar indien u het product in de nabijheid van open
vuurhaarden of extreme warmtebronnen plaatst.

Gebruik uitsluitend originele Childhome-reserveonderdelen.

De fabrieksgarantie is niet overdraagbaar en kan daarom alleen door de eerste eigenaar worden
ingeroepen.

BELANGRIJK! De wieg niet gebruiken zonder Childhome hoes CRRATCOV.

WAARSCHUWING! Zorg ervoor dat de accessoires (bijvoorbeeld lintjes) stevig aan het bedje blijven
vastzitten.

WAARSCHUWING! Uit de buurt van vuur houden

WAARSCHUWING! Dit product is bedoeld voor kinderen met een gewicht van maximaal 9 kg

AANBEVELINGEN VOOR SCHOONMAAK EN ONDERHOUD

. Reinigen met een vochtige doek met lauw water.

. Geen gebruik van bijtende producten.

. Massief hout kan van na verloop van tijd lichtjes wijzigen: zonlicht kan de kleur veranderen,
schommelingen in luchtvochtigheid kunnen de oppervlaktebehandeling beinvioeden. Dit doet echter
niets af van de waarde, de functionaliteit of de levensduur van het meubel.

. 30°C machine, geen droogkuis, niet in de droogtrommel
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BERCEAU

IMPORTANT ! A CONSERVER
POUR CONSULTATION
ULTERIEURE. A LIRE
SOIGNEUSEMENT.

PRESCRIPTIONS DE SECURITE

AVERTISSEMENT Pour éviter tout risque d’étouffement, retirer 'enveloppe protectrice en matériau
plastique avant d’utiliser cet article. Il convient ensuite de détruire cette enveloppe ou de la garder a
distance des enfants.

BERCEAU: CONFORME AUX EXIGENCES DE SECURITE EN 1130:1996

MATELAS: CONFORME AUX EXIGENCES DE SECURITE EN 16890:2018

Ne poser que sur une surface plane horizontale, ferme et seche.

Ne laissez pas d’autres enfants jouer a proximité du berceau.

AVERTISSEMENT! Ne pas utiliser le produit si certains éléments sont cassés, endommagés ou
manquants, et n’utiliser que des pieces détachées approuvées par le fabricant

AVERTISSEMENT! Lorsqu’un enfant peut s’asseoir, s'agenouiller ou se lever tout seul, le berceau ne doit
plus étre utilisé pour cet enfant.

Les dispositifs d’assemblage soient toujours convenablement serrés et régulierement vérifiés, et
resserrés si nécessaire. Car un enfant pourrait accrocher une partie de son corps ou de son vétement
(par exemple: des cordons, des colliers, de rubans de sucettes a bébé) ce qui présenterai un danger
d’étranglement.

N’employez jamais le berceau sans sa structure.

AVERTISSEMENT! N’utiliser que le matelas livré avec le lit, n’ajoutez pas un second matelas; risque
d’étouffement.

L'épaisseur maximale du matelas doit étre de 6 cm. Vérifiez que la hauteur a I'intérieur du berceau,
mesurée entre le haut du matelas et le bord supérieur en mode berceau, atteint au moins 20 cm.
AVERTISSEMENT! Attention au danger de placer le produit a proximité de flammes nues et d’autres
sources de forte chaleur, comme les appareils de chauffage électrique, les appareils de chauffage a gaz,
etc.

N’utilisez que les piéces de rechange de Childhome.

La présente garantie du fabricant n’est en aucun cas transférable, et peut uniquement étre utilisée par
le premier propriétaire du produit.

IMPORTANT! Ne pas utiliser le berceau sans le tour de lit pour berceau Childhome CRRATCOV.
AVERTISSEMENT! Assurez-vous que le tour de lit reste solidement fixé au lit a I'aide des liens.
AVERTISSEMENT! Tenir éloigné de toute source de chaleur

AVERTISSEMENT! Ce produit est destiné aux enfants d’un poids maximum de 9 kg

RECOMMANDATIONS DE NETTOYAGE ET D’ENTRETIEN

Nettoyer a I'aide d’un chiffon humide.

N’utilisez pas de produits mordants.

Le bois massif peut Iégerement s’altérer au fil du temps : la lumiére du soleil peut modifier sa couleur et
les variations de I’humidité dans I'air peuvent influencer le traitement de surface. Mais cela ne change
en rien la valeur, la fonctionnalité et la durée de vie du meuble.

Laver a la machine a 30 ° C, ne pas nettoyer a sec, ne pas sécher au seche-linge

www.childhome.com
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WIEGE

WICHTIG!

DIE FOLGENDEN ANLEITUNGEN
SIND SORGFALTIG ZU LESEN UND
FUR SPATERES NACHSCHLAGEN
AUFZUBEWAHREN.

SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

WARNUNG Um die Gefahr einer Erstickung zu vermeiden, ist diese Kunststoffhiille vor dem Gebrauch
dieses Artikels zu entfernen. Diese Hiille sollte anschlieRend zerstort oder auBerhalb der Reichweite
von Kindern aufbewahrt werden.

WIEGE: ENTSPRECHEND DEN SICHERHEITSVORSCHRIFTEN DER NORM EN 1130:1996

MATRATZE: ENTSPRECHEND DEN SICHERHEITSVORSCHRIFTEN DER NORM EN 16890:2018
Verwenden Sie den Stédnder nur auf einem festen, waagerechten und trockenem Untergrund.

Lassen Sie es nicht zu, dass andere Kinder in der Umgebung der Beistellbett spielen.

WARNUNG! DasProdukt kann nicht mehr benutzt werden, wenn ein Teil kaputt oder gerissen ist, oder
fehlt. Benutzen Sie nur die Ersatzteile, die durch den Hersteller genehmigt werden.

WARNUNG! Sobald ein Kind sitzen, kriechen oder sich Recht ziehen kann, kann die Beistellbett nicht
fir dieses Kind langer benutzt werden

Alle Beschlagteile fir die Montage sollten immer sachgemaR befestigt sein und sie sollten regelmaRig
Uberprift und, falls erforderlich, nachgezogen werden.

Verwenden Sie den Korpus des Babybetts nur zusammen mit seinem Rahmen.

WARNUNG: Nur die zum Kinderbett dazugehérigen Matratze verwenden, keine zweite Matratze
hinzufiigen, Erstickungsgefahr.

Die maximale Dicke der Matratze sollte 6 cm betragen. Priifen Sie, ob die Innenhéhe des Wieges,
gemessen zwischen der Oberseite der Matratze bis zur Oberkante des Wieges, mindestens 20 cm
betragt.

WARNUNG! Seien Sie sich der Gefahr bewusst, wenn Sie das Produkt in die Nidhe eines offenen
Kaminfeuers oder extrem heiBer Warmequellen hinstellen.

Verwenden Sie bitte nur originale Childhome-Ersatzteile.

Die Herstellergarantie ist nicht Gbertragbar und kann daher nur vorm ersten Besitzer in Anspruch
genommen werden.

WICHTIG! Verwenden Sie die Halterung nicht ohne die Childhome Abdeckung CRRATCOV.
WARNUNG! Stellen Sie sicher, dass die Befestigungen (z. B. Bindebédnder) korrekt am Bett befestigt sind
WARNUNG! Vom Feuer fern halten!

WARNUNG! Dieses Produkt ist fuir Kinder bis 9 kg bestimmt.

REINIGUNGS- UND WARTUNGSEMPFEHLUNGEN

. Reinigen mit einem mit lauwarmem Wasser befeuchteten Tuch.

. Keine dtzenden Produkte benutzen.

. Massives Holz kann nach einiger Zeit leichte Anderungen aufzeigen: das Sonnenlicht kann die Farbe
andern, Schwankungen der Luftfeuchtigkeit konnen die Ober flichenbehandlung beeinflussen. Dies
beeintrachtigt allerdings nicht den Wert, die Funktionsfahigkeit oder die Lebensdauer des Mobels.

. Maschinenwasche bei 30 ° C, nicht chemisch reinigen, nicht im Trockner trocknen
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CUNA

iIMPORTANTE!
SIGA RIGUROSAMENTE ESTAS
INSTRUCCIONES Y GUARDELAS
COMO FUTURA REFERENCIA.

AVISO DE SEGURIDAD

ADVERTENCIA Para evitar el peligro de asfixia, debe quitarse esta funda de plastico antes de usar este
articulo. Dicha funda debe destruirse alejada de los nifios.

CUNA: CUMPLE CON LA NORMATIVA DE SEGURIDAD EN 1130:1996

COLCHON: CUMPLE CON LA NORMATIVA DE SEGURIDAD EN 16890:2018

Utilizar solamente sobre un suelo horizontal, nivelado y seco.

Evite que otros nifios jueguen cerca de la cuna.

ATENCION! El producto ndo deve ser utilizada se alguma parte da mesma estiver partida, em falta ou
rasgada. Utilice Unicamente recambios aprobados por el fabricante.

JATENCION! El nifio no debera utilizar mas el moisés/cuna cuando sea capaz de sentarse, arrodillarse o
levantarse por si mismo. .

Todos los accesorios de montaje deben encajar correctamente. Al cabo de un rato, compruebe que los
tornillos siguen bien apretados.

No utilice el cuerpo de la cuna sin la estructura.

ATENCION! Utilice solamente el colchén que pertenece a la cuna, no afiada segundo colchén. Riesgo
de asfixia.

El grosor méximo del colchdn debe ser de 6 cm. Compruebe que la altura interior de el cuna colecho,
medido entre el lado superior del colchén hasta el borde superior de el cuna colecho, por lo menos
cantidades de 20 cm.

JATENCION! Atengdo ao risco de fontes de calor intenso, tais como irradiadores de barras, aquecedores
a gas, etc. nas proximidades del producto.

Emplee sélo las piezas de recambio originales de Childhome.

La garantia del fabricante es intransferible y, por lo tanto, solo podra ser utilizada por el primer
propietario.

iIMPORTANTE! No utilice la base sin la cubierta de Childhome CRRATCOV.

iADVERTENCIA! Asegurese de que los accesorios (por ejemplo, los lazos) permanezcan bien sujetos a
lacuna

JATENCION! Mantén alejado del fuego

JATENCION! Este producto esta disefiado para nifios de hasta 9 kg.

RECOMENDACIONES DE LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

. Limpie pasando un trapo humedo.

. No utilice productos corrosivos.

. Con el paso del tiempo, el aspecto de los muebles de madera maciza puede variar:la luz solar puede
alterar el color, mientras que los cambios de humedad atmosférica pueden afectar al tratamiento de la
superficie. Sin embargo, esto no afecta al valor, la funcionalidad o la vida util del mueble.

. Lavar a mdquina a 30 ° C, no lavar en seco, no secar

www.childhome.com
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BERCO

IMPORTANTE!
LEIA COM ATENCAO E RESPEITE
ESTAS INSTRUCOES. GUARDEAS
PARA UMA CONSULTA FUTURA.

AVISOS DE SEGURANCA

AVISO ! Para evitar perigo de sufocagdo, remover esta embalagem de plastico antes de usar o artigo. Esta
embalagem deve ser destruida ou afastada das criangas.

BERCO: CONFORME AS EXIGENCIAS DE SEGURANCA DA EN 1130:1996

COLCHAO: CONFORME AS EXIGENCIAS DE SEGURANCA DA EN 16890:2018

Cocolar apenas sobre superficies planas, horizontais, firmes e secas.

Evitar que outras criangas brinquem nas proximidades do bergo.

ATENCAOQ! O produto para bebé no se podra utilizar si falta o se rompe alguna pieza. Utilize apenas pegas
aprovadas pelo fabricante.

ATENCAO! Quando a crianga for capaz de se sentar, ajoelhar ou levantar-se o berco devera deixar de ser
utilizado.

Todos os acessérios de montagem devem estar bem apertados. Decorrido algum tempo, verificar se os
parafusos estdo correctamente apertados.

N&o utilize os elementos do bergo sem a respetiva estrutura.

ATENCAQ! Utilize s6 o colchdo que pertence ao bergo, ndo junte segundo colch3o. Risco de asfixia.

A espessura maxima do colchdo deve ser de 6 cm. Certificar-se de que a altura interna do Bergo
Acoplado, medido entre o lado superior do mattress até o superior borda do Bergo Acoplado, ao menos
quantidades de 20 cm.

ATENGCAOQ! No olvide el riesgo que supone tener fuego u otras fuentes de calor como, por ejemplo,
calefacciones eléctricas, estufas, etc. cerca do produto.

Recomendamos que sejam utilizadas s6 pegas de reposigdo Childhome.

A garantia do fabricante ndo é transferivel e, por isso, sé pode ser invocada pelo primeiro proprietario.
IMPORTANTE! N&o use o bergo sem a cobertura de bergo Childhome CRRATCOV.

AVISO! Certifique-se de que os acessdrios (por exemplo, presilhas) permanecem firmemente presos ao
berco.

ATENGAO! Mantenha este artigo afastado de fontes de calor.

ATENCAO! Este produto é projetado para criangas até 9 kg.

RECOMENDAGOES DE LIMPEZA E MANUTENGAO

. Limpar com um pano himido.

. N&o utilizar produtos de limpeza corrosivos.

. Com o tempo, o aspecto do mobilidrio de madeira maci¢a pode mudar ligeiramente. A luz do sol pode
alterar a cor, enquanto que as flutuagdes de humidade podem afectar o tratamento superficial. No
entanto, tal ndo afectard o valor, funcionalidade ou vida util do mével.

. Lavagem a maquina a 30 ° C, ndo lavar a seco, ndo secar na maquina
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CULLA

IMPORTANTE!
SEGUIRE CON CURA LE PRESENTI
ISTRUZIONI E CONSERVARLE
PER UN UTILIZZO FUTURO.

AVVERTENZA PER LA SICUREZZA

AVVERTENZA: Per evitare il rischio di soffocamento, togliere I'involucro protettivo di materia plastica
prima di utilizzare questo articolo. L'involucro dovrebbe essere distrutto o tenuto lontano dai bambini.
CULLA: CONFORMI Al REQUISITI DI SICUREZZA EN 1130:1996

MATERASSO: CONFORMI Al REQUISITI DI SICUREZZA EN 16890:2018

Utilizzare soltanto su una superficie stabile, orizzontale, piana e asciutta.

Evitare che altri bambini giochino nella vicinanza della culla.

ATTENZIONE! Il prodotto non pu0 essere utilizzato se uno dei suoi componenti & rotto, mancante o
strappato. Utilizzare solo pezzi di ricambio approvato dal costruttore.

ATTENZIONE! Quando a crianga for capaz de se sentar, ajoelhar ou levantar-se o bergo devera deixar
de ser utilizado.

Fissare sempre adeguatamente tutti i raccordi di assemblaggio. Controllare dopo un po’ di tempo che
le viti siano adeguatamente avvitate.

Non utilizzare la struttura interna della culla senza il telaio.

ATTENZIONE: Utilizzare solo il materasso del lettino, non aggiungere un secondo mate- rasso, pericolo
di asfissia.

Lo spessore massimo del materasso dovrebbe essere di 6 cm. Controllare che I'altezza minima misurata
tra il piano di fondo e il bordo superiore della culla sia sempre almeno 20 cm.

ATTENZIONE! Prestare attenzione ai rischi derivanti da fonti di forte calore quali stufe elettriche, a gas
ecc. collocate in prossimita del prodotto.

Usare esclusivamente ricambi originali Childhome.

La garanzia del produttore non é trasferibile e pertanto solo il primo proprietario puo usufruirne.
IMPORTANTE!Non utilizzare il letto senza la copertura di Childhome CRRATCOV.

AVVERTIMENTO! Assicurarsi che gli allegati (ad esempio i lacci) rimangano saldamente fissati alla
barella

ATTENZIONE! Tieni il sacco nanna lontano dal fuoco.

AVVERTIMENTO! Questo prodotto & progettato per bambini fino a 9 kg.

CONSIGLI PER LA PULIZIA ELA MANUTENZIONE
Pulire con un panno umido.
Non usare detergenti aggressivi.

. Il legno massiccio puo deteriorarsi leggermente nel tempo: la luce solare puo cambiare colore e le

variazioni di umidita nell’aria possono influenzare il trattamento superficiale. Ma questo non cambia il
valore, la funzionalita e la durata dei mobili.
Lavaggio in lavatrice a 30 ° C, non lavare a secco, non asciugare in asciugatrice

www.childhome.com
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KOYNIA

2HMANTIKO!

Ol KATQOI OAHTIEZ NPENEI
NA AIABAZONTAI NPOZEKTIKA
KAI NA OYAAZZONTAITIA
METENEITA ZEQYAANIZMA .

OAHTIEZ AZDAANEIAZ

MPOEIAOMOIHZH! INa va anodUyete tov kKivéuvo aodutiag, adatpéoTte TO MAAOTIKO KAAUUA TIPLV
XPNOLLOTIOLNCETE AUTO TO AVTLKELLEVO. AUTO TO MAQOTIKO KAAU LA TIPEMEL val KaTtaoTpadel i va
TIPOUEIVEL LaKPLA aTTO To TTALSLA.

KOYNIA : 2YM®OQNO ME TIZ ANAITHZEIZ AXOAAEIAZ EN 1130:1996

STPOMA: YMOQNO ME TIZ ANAITHZEIZ AZDAAEIAL EN 16890:2018

Xpnotponoleite povo oe otabepd £8adog opLlovTLo, eminedo Kot oTeyvo.

Ta moudLa Sev mpénel va emutpénetal va nailouvv xwplis entiBAedn kovtd oto Aikvo pe avolyouevn
TAEUpA

MPOEIAOMOIHZIH — Mn xpnotomnoLeite MAEOV TO TPOLOV OTAV £XOUV OTIACEL, £XOUV OXLOTEL TUAMATA

1 €xouv karota BAABN 1 Aeirouv. Na xpnotomnoleite povo T avtaANOKTIKA TTOU GUVLOTA O
KOTOLOKEVAOTAG.

MPOEIAOMNOIHIH: Otav éva maidi unopei va kabioel, va yovatiosl fj va otabei 6pbLo, to Aikvo/n kovvia
Sev Ba mpéneL va xpnotpomnoteitat TAEoV yla auTo To audi.

'O\a ta e§optrpata cuvaproAOYNonG MPETEL TTAVTA va odLXTEL oWOTA. EAEyEte peTd amo Alyo OtL ot
Bideg elvat akopa opLypéva cwotd.

To HEYLOTO MAXOG TOU OTPWHATOG TTPETEL VAL Elvat 6 cm. Mn XpnOLULOTIOLEITE TO KUPLWG TUAA TOu Aikvou
XwpIg ToV OKEAETO TOUL.

MPOEIAOMOIHZH: XpNnOLLOTIOLEITE LOVO TO OTPWHA TIOU OVAKEL OTO TIALSIKO KpeRATL, KNV mpocbétete
SeUTEPO OTPWHA, kivuvog acduliog

To oTpwpa TIPETEL VAL EXEL TOGO TIAXOG (WOTE TO KABETO UPOC TOU EMAVW HEPOUG TOU CTPWHOTOG LEXPL TO
TIAVW AKPO TwV TMAAIVWY Tou TPoidvtog va eivat) TouAdytotov 200 xA.

MPOEIAOMOIHZIH — Zyoupeuteite mwg To TPOLOVTOG Sev £xeL TomoBeTNOEl KOVTA O€ avolkTh GWTLA 1| o€
LOXUTEG TINYEG BEPUOTNTOG TL.X. NAEKTPLKEG COUTES, COUTEG OLEPLOU.

MNapakaleioBe va xpnotpomnoteite poévo yvrota avtolaktikd tng Childhome.

H eyyUnon tou kataokeuaotr ev elvat PzeTaBLBACLHO KAl UITOPEL val YiveL eltikAnon povo and tov
TPWTO LELOKTATN.

3MOYAAIOZ! Mnv xpnotporoleite tn Baon xwpig to kKdAuppa CRTATCOV tou madtkol KOAU LOToG.
MPOEIAOMOIHZIH! BeBawwBeite ot ta e€aptipata (m.x. Seopol) mapapévouv aodhoAw oTEPEWUEVA OTNV
KouvLa

MPOEIAOMOIHZIH Kpatrote To pokpud amo ¢wtld

MPOEIAOMOIHZH! Auto to Tipoiov €xet oxedlaoTtel yia moudid €wg 9 kg.

ZYNIZTQMENH MEOOAOZ KAGAPIZMOY KAI ZYNTHPHZHZ
KaBapiote tnv vtouAdma okoumifovtag e uypo mavi.
Mnv XxpnotpomnoLeite poidvta ou pokakolv StaBpwon.

‘ErumAa and cupmayég VAo prmopel va alagouv eAadpwg eEWTEPLKA META artd KAToLo Stdotnpa

: T0 pwg Tou NALOU propel va aAAGEEL TO XPWHA, EVW OL SLAKUUAVOELG OU ETILTESOU LYPAGCLAG
™G atpoodapag Uopel va emnpedcouv tnv emtdaveta. Qotoco, dev ennpedletal n adia, n
AettoupykoTNTA Kat N StapkeLa Lwng Tou emniniou.

MAuvtiplo pouxwv 30 ° C, UNV OTEYVWVETE, N OTEYVWVETE




D VUGGE

VIGTIGT!
FOLG INSTRUKTIONERNE
N@JAGTIGT OG GEM DEM TIL
SENERE BRUG.

DANSK

0 SIKKERHEDSINSTRUKTIONER
1. ADVARSEL! For at undga kvaelningsrisiko skal denne plastemballage fiernes, fgr produktet tages i brug.

Emballagen skal enten tilintetggres eller opbevares utilgeengeligt for bgrn.

VUGGE: OVERHOLDER SIKKERHEDSKRAV EN 1130:1996

MADRAS: OVERHOLDER SIKKERHEDSKRAV EN 16890:2018

Ma kun bruges pa et fast underlag, der er vandret, plant og tgrt.

Undga at andre bgrn leger teet omkring produktet.

ADVARSEL! Brug ikke produktet, hvis en del er gdelagt, i stykker eller mangler. Brug kun reservedele

leveret eller godkendt af producent/forhandler.

7. ADVARSEL. Nar barnet kan sidde, ligge pa knz eller rejse sig, ma sengen/vuggen ikke anvendes til dette
barn mere

8. Alle skruer mv. skal altid spaendes korrekt. Check efter et stykke tid, at skruerne stadig er spaendt
korrekt.

9. Undlad at brugen vuggen uden rammen.

10. ADVARSEL: Brug udelukkende den til barnesengen tilhgrende madras. Brug ingen ekstra madras. Fare
for kvaestelse

11. Madrassens maksimale tykkelse skal vaere 6 cm. Nar produktet bruges som vugge, skal hgjden fra
madrassen til toppen af gitteret veere mindst 20 cm.

12. ADVARSEL! Veer opmaerksom pa risikoen ved aben ild og andre kilder med staerk varme, som fx
elektriske ovne, gasovne, m.m. i neerheden af produktet.

13. Brug kun originale Childhome reservedele til gitteret.

14. Producentens garanti kan ikke overfgres og kan derfor kun paberabes af den fgrste ejer

15. VIGTIG! Brug ikke vuggen uden Childhome vuggedaekslet CRRATCOV.

16. ADVARSEL! Sgrg for, at bindebandene er sikkert fastgjort til barnesengen

17. ADVARSEL! Ma ikke komme i naerheden af dben ild.

18. ADVARSEL! Dette produkt er designet til bgrn op til 9 kg.

ou e wN

o RENG@RINGS- OG VEDLIGEHOLDELSESANBEFALINGER.

19. Renggr med en fugtig klud.

20. Brug ikke @etsende produkter.

21. Massivt trae kan forringes lidt over tid: sollys kan andre sin farve, og @ndringer i fugt i luften kan
pavirke overfladebehandling. Men det andrer ikke vaerdien, funktionaliteten og holdbarheden af
mgblerne.

22. 30 ° C maskine vask, tgr ikke rent, tgr ikke tgrretumbler

www.childhome.com
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VAGGA

R VIKTIGT!
LAS FOLJ DESSA INSTRUKTIQNER
NOGA OCH SPARA DEM FOR
FRAMTIDA BRUK.

SAKERHETSINSTRUKTIONER

VARNING: For att undvika kvavning, ta bort plastpasen fore anvandning. Forstor den eller forvara den
utom rackhall for barn.

VAGGA: UPPFYLLER SAKERHETSKRAV EN 1130:1996

MADRASS: UPPFYLLER SAKERHETSKRAV EN 16890:20108

Anvand endast pa slata, plana, fasta och torra ytor.

Lat inte barnet leka utan tillsyn in narheten av sangen.

VARNING: Anvand inte produkten om delar &r trasiga eller saknas. Anvand endast delar som &r godkanda
av tillverkaren.

OBS: Nar ett barn kan sitta, sta pa knédna eller dra sig upp fér egen maskin ska det aktuella barnet inte
ldngre anvanda babykorgen/vaggan

Alla monteringsbeslag ska alltid dras at ordentligt. Kontrollera efter ett tag att skruvarna fortfarande ar
ordentligt atdragna.

Anvand inte vaggans underdel utan ramen.

Varning: Anvand endast den madrassen som &r anpassad till barnsdangen. Undvik att lagga till ytterligare
en madrass eftersom faran for att kvavas finns.

Madrassens maximala tjocklek ska vara 6 cm. Madrassens tjocklek ska vara sadan att den vertikala
héjden (madrassens 6vre yta fram till den 6vre kanten pa sangens sidor) ska vara minst 20 cm.
VARNING: Var vaksam mot 6ppna eldar eller andra varmekallor, som el-element, grillar mm. i ndrheten
av produkten.

Anvand endast Childhome originalreservdelar till denna produkt.

Tillverkarens garanti ar inte 6verforbar och kan darfér endast dberopas av den forsta agaren.

VIKTIG! Anvand inte vaggan utan barnhushallsskydd CRRATCOV.

VARNING! Se till att bilagor (t ex band) ar fastade fast i barnsdngen

VARNING: Undvik 6ppen eld

VARNING! Denna produkt ar avsedd for barn upp till 9 kg.

RENGORINGS- OCH UNDERHALLSREKOMMENDATIONER.
. Rengor med en fuktig trasa.
. Anvénd inte rengoringsmedel som innehaller slipmedel eller blekmedel.
. Massivt tré kan forsamras nagot 6ver tid: solljus kan @ndra sin farg och férandringar i fukt i luften kan
paverka ytbehandling. Men detta fordandrar inte vardet, funktionaliteten och hallbarheten hos méblerna.
. 30 ° C Maskintvatt, torka inte, torktumla inte
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VUGGE

VIKTIG!
LES OG F@LG DISSE
INSTRUKSENE N@YAKTIG OG TA
VARE PA DEM TIL SENERE BRUK.

SIKKERHETSINSTRUKSJONER

ADVARSEL: For & unngé kvelning, fjern plastpose for bruk. @delegge det eller oppbevar det utilgjengelig
for barn.

VUGGE: OPPFYLLER SIKKERHETSKRAV EN 1130:1996

MADRASS: OPPFYLLER SIKKERHETSKRAV EN

Bruk kun pa glatte, flate, faste og tgrre overflater.

Sma barn ma ikke leke i naerheten av en vugge.

ADVARSEL: Ikke bruk hvis deler er gdelagte eller mangler. Bruk kun deler godkjent av produsenten.
ADVARSEL. Sengen/vuggen bgr ikke brukes for barn som har laert seg & sitte, knele eller trekke seg opp.
Alle monteringsbeslag skal alltid skrudd ordentlig til. Sjekk etter en stund at skruene fortsatt er skrudd
ordentlig til.

Ikke bruk hoveddelen av en vugge uten rammen.

ADVARSEL: Bruk bare den madrassen som hgrer til barnesengen og ingen annen ma- drass pga. fare for
kvelning.

Den maksimale tykkelsen pa madrassen skal vaere 6 cm. Nar produktet brukes som vugge, ma hgyden
fra madrassen til toppen av ruten veaere minst 20 cm.

ADVARSEL: Pass pa apne branner eller andre varmekilder, for eksempel elektriske elementer, griller etc.
i neerheten av produktet.

Bruk kun originale Childhome reservedeler til dette produktet.

Garantien fra produsenten er ikke overfgrbar og kan derfor bare paberopes av den fgrste eieren.
VIKTIG! Ikke bruk vuggen uten Childhome vuggedeksel CRRATCOV.

ADVARSEL! Sgrg for at Igse deler (f.eks. band) festes korrekt i sengen

ADVARSEL! Ma holdes borte fra ild.

ADVARSEL! Dette produktet er designet for barn opptil 9 kg.

RENGJ@RINGS- OG VEDLIKEHOLDSANBEFALINGER.

. Rengjgr med en fuktig klut.

. Unnga & bruke skurepulver eller blekemidler.

. Massivt tre kan forverres litt over tid: sollys kan forandre farge, og endringer i fuktighet i luften kan
pavirke overflatebehandling. Men dette endrer ikke verdien, funksjonaliteten og holdbarheten til
mgblene.

. 30 ° C maskinvask, ikke tork rent, tork ikke i tgrketrommel

www.childhome.com
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KEHTO

TARKEAA!
LUE NAMA OHJEET, NOUDATA
NIJTA TARKAST] JA SAILYTA NE
MYOHEMPAA KAYTTOA VARTEN.

TURVALLISUUSOHIJEET

VAROITUS Tukehtumisvaaran valttamiseksi poista tima muovipakkaus ennen tdmén tuotteen kayttoa.
Tama pakkaus tulee havittda tai pitda poissa lasten ulottuvilta.

KEHTO: TAYTTAA TURVALLISUUSVAATIMUKSET EN 1130:1996

PATJA: TAYTTAA TURVALLISUUSVAATIMUKSET EN

Kaytd vain tukevalla, vaakasuoralla alustalla ja kuivalla pinnalla

Valtd muiden lasten leikkimasta sangyn ldhelld.

VAROITUS: Al kéyta, jos jokin osa on rikkoontunut, kulunut/repeytynyt tai puuttuu. Kayta vain
valmistajan toimittamia tai hyvaksymia varaosia.

VAROITUS! Lopeta kehdon kaytto, kun lapsi oppii istumaan, nousemaan polvilleen tai vetdmaan itsensa
pystyyn.

Kaikki kokoonpanon osat tulisi olla kiredsti kiinni. Tarkista jonkin ajan kuluttua, etta ruuvit ovat
kiristettyna kunnolla, jotta lapsi ei satuta itsedan osiin.

Ala kayta kehtoa ilman kehysta.

VAROITUS: Kayta ainoastaan lastensdnkyyn kuuluvaa patjaa, &la lisaa toista patjaa, tukehtumisvaara.
Patjan enimmaispaksuuden tulisi olla 6 cm. Varmista, etta patjan yldosasta mitattuna patjan ja kaiteen
véliin jaa ainakin 20cm pituutta.

VAROITUS: Varo avoimia tulipaloja tai muita ldmmaonlahteitd, kuten sdhkéelementteja, grillit jne. ldhella
tuotetta.

K&ytd tuotteen kanssa vain Childhome alkuperaisvaraosia.

Valmistajan takuu ei ole siirrettavissa, ja siksi niitd voidaan kdyttaa ensimmaisen omistajan ainoita
tuotteita.

TARKEA! Al3 kdyta telakointiasemaa ilman lastenkodin kannen kannen CRRATCOV.

VAROITUS! Varmista, ettéd lisdosat ( esimerkiksi siteet ) ovat tukevasti kiinnitettyja pinnasankyyn
VAROITUS! Pid& poissa tulen lhelta.

VAROITUS! Tama tuote on tarkoitettu alle 9 kg: n lapsille.

PUHDISTUS- JA HUOLTOSUOSITUKSET.

. Puhdista kostealla liinalla.
. Al3 kdyta hankaavia puhdistusaineita tai valkaisuaineita.
. Massiivipuu voi huonontua hieman ajan kuluessa: auringonvalo voi muuttaa vérid, ja kosteuden

muutokset ilmassa voivat vaikuttaa pintakasittelyyn. Taima ei kuitenkaan muuta huonekalujen arvoa,
toimivuutta ja sdilyvyytta.

. 30 ° C konepesu, ala kuivaa, &la kuivaa
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BESIK

ONEMLI!
BU TALIMATLARI OKUYUN
VE UYGULAYIN VE ILERIDE
BASVURMAK UZERE SAKLAYIN.

GUVENLIK TALIMATLARI

UYARI! Bogulma tehlikesinden kaginmak igin bu makaleyi kullanmadan 6nce plastik kapagi ¢ikarin. Bu
kapak yok edilecek veya gocuklardan uzak tutulacaktir.

BESIK: GUVENLIK GEREKSINIMLERINI KARSILAMAKTADIR EN 1130:1996

YATAK: GUVENLIK GEREKSINIMLERINI KARSILAMAKTADIR EN 16890:2018

Yalnizca purizsiiz, diz, saglam ve kuru yuzeylerde kullanin.

Diger gocuklarin karyola yaninda oynamasinda sakinin.

UYARI: Pargalar kirilmis veya eksikse kullanmayin. Yalnizca tireticinin onayladigi pargalari kullanin.
UYARI : Bir gocuk oturabildiginde, dizlerinin Gizerinde durabildiginde ya da kendini yukari ¢ekebildiginde
karyola/besik artik bu ¢ocuk icin kullaniimamalidir

Tim montaj pargalari her zaman dogru sekilde sikilmali ve periyodik olarak kontrol edilmelidir.
Gerektiginde tekrar sikilmalidir.

Besigin govdesini gergevesi olmadan kullanmayin.

UYARI: Sadece ¢ocuk yatagina ait olan silteyi kullanin, Gzerine ikinci silte koymayin. Bogulma tehlikesi
vardir.

Siltenin maksimum kalinhgi 6 cm olmalidir. Besik modunda siltenin kalinligi (siltenin Griiniin tst kenarina
kadar olan ytiksekligi) en az 20 cm olmalidir.

UYARI! Uriiniin yakininda elektrik yanginlari, gaz yanginlari, vb. Gibi agik ates ve diger giiclii 1si kaynaklari
riskinin farkinda olun.

Lutfen yalnizca orijinal Childhome yedek pargalari kullaniniz.

Uretici garantisi devredilemez, bu sebeple sadece iiriiniin ilk sahibi tarafindan kullanilabilir.

ONEMLI! Kizag), Cocuk yuvasi kizagi kapagi CRRATCOV olmadan kullanmayin.

UYARI! Ek pargalarin (6rn. Baglarin) yataga sikica baglandigindan emin olun

UYARI! Atesten uzak tutunuz

UYARI! Bu Uriin 9 kg’a kadar olan gocuklar igin tasarlanmistir.

TEMIZLEME VE BAKIM ONERILERI

. Nemli bir bezle temizleyin.

. Herhangi asiri asitli temizlik deterjanlari kullanmayiniz.

. Kati ahsap zamanla hafifge bozulabilir: glines 15181 rengini degistirebilir ve havadaki nem degisiklikleri
yuzey islemeyi etkileyebilir. Fakat bu mobilya degerini, islevselligini ve raf 6mriinii degistirmez.

. 30 ° C makinada yikama, kuru temizleme, kuru temizleme

www.childhome.com
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KOLEBKA

, WAZNE! _
PONIZSZE INSTRUKCJE NALEZY
UWAZNIE PRZECZYTAC|
ZACHOWACDO WYKORZYSTANIA
W PRZYSZtOSCI.

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

OSTRZEZENIE! W celu unikniecia niebezpieczeristwa uduszenia, przed uzyciem niniejszego wyrobu usung¢
ostone z tworzywa sztucznego. Ostona powinna zostac nastepnie zniszczona lub przechowywana w
miejscu niedostepnym dla dzieci.

KOLEBKA: SPELNIA WYMAGANIA BEZPIECZENSTWA EN 1130:1996

MATERAC: SPEENIA WYMAGANIA BEZPIECZENSTWA EN 16890:2018

Stawia¢ wytgcznie na stabilnej, poziomej i suchej powierzchni.

Mate dzieci nie powinny bawic sie bez nadzoru w okolicy tézeczka dostawnego.

OSTRZEZENIE! Nie uzywac stojaka, jesli jakakolwiek jego czes¢ jest uszkodzona, zuzyta lub zagineta,
Uzywac wytacznie czesci zamiennych dostarczonych lub zatwierdzonych przez producenta.
OSTRZEZENIE: Nalezy przesta¢ uzywaé produktu, gdy dziecko potrafi juz w usigsé, kleknaé lub podciggnaé
sie w tdzeczku/kotysce.

Wszystkie ztgczki montazowe muszg by¢ zawsze dokrecone prawidtowo. Sprawdz, po pewnym czasie, ze
$ruby sg nadal prawidtowo dokrecone.

Nie uzywac kotyski bez stojaka.

OSTRZEZENIE: Nalezy uzywac tylko materaca dotaczonego do tézeczka. Nie uzywaé drugiego materaca,
niebezpieczenstwo uduszenia.

Maksymalna grubos¢ materaca powinna wynosi¢ 6 cm. Nalezy dobra materac o takiej grubosci, aby
wewnetrzna wysoko tézeczka ( mierzona od gornej ptaszczyzny materaca do gornej kraw dzi boku tézka)
wynosita co najmniej 20 cm w najwy szym poto eniu dna t6 eczka.

OSTRZEZENIE! o ryzyku zwigzanym z otwartym ogniem i innymi silnymi zrédtami ciepta, jak piecyki
elektryczne, piecyki gazowe itp., dziatajgcymi w poblizu produktu

Uzywac wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych Childhome.

Gwarancja producenta nie jest zbywalne i moga zatem by¢ powotywane jedynie przez pierwszego
wiasciciela.

WAZNY! Nie uzywaj podstawki bez pokrowca na kotyske dla dzieci CRRATCOV.

OSTRZEZENIE! Upewnij sie, zw wszystkie elementy, troczki sg bezpiecznie przymocowane do tézeczka
OSTRZEZENIE! Trzymaj produkt z dala od ognia

OSTRZEZENIE! Ten produkt jest przeznaczony dla dzieci do 9 kg..

ZALECENIA DOTYCZACE CZYSZCZENIA | KONSERWACII.

. Czys¢ wilgotng szmatka.

. Nie stosowa¢ zadnych agresywnych srodkow czyszczacych.

. Drewno lite moze z czasem ulegaé nieznacznemu pogorszeniu: swiatto stoneczne moze zmieni¢ swdj kolor,
a zmiany wilgotnosci w powietrzu mogg wptywac na obrébke powierzchni. Ale to nie zmienia wartosci,
funkcjonalnosci i trwatosci mebli.

. Pra¢ w pralce w temperaturze 30 ° C, nie czysci¢ chemicznie, nie suszy¢ w suszarce bebnowej
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HALL

TAHELEPANU!
LUGEGE JA JARGIGE NEID
JUHISEID JA HOIDKE
EDASPIDISEKS ALLES.

OHUTUSJUHISED

HOIATUS Hoidumaks lambumisohust, eemalda enne toote kasutamist see plastkate. Katte peaks
havitama v&i hoidma seda laste eest.

HALL: VASTAB OHUTUSNOUETELE EN 1130:1996

MADRATS: VASTAB OHUTUSNOUETELE EN 16890:2018

Kasuta ainult kindlal horisontaalsel, iihetasasel ja kuival pinnal.

Vidikesed lapsed ei tohi imikuvoodi v&i halli [dheduses mangida.

HOIATUS! Ara kasuta kui (ikskdik milline osa on katki, rebenenud v6i puudub; Kasuta ainult neid
asendusosi, mis on tootega kaasas vdi mille sobivust on kinnitanud tootja.

HOIATUS! Kui laps suudab istuda, pdlvitada v6i ennast pusti ajada, ei tohi imikuvoodit/halli lapse puhul
enam kasutada.

K&ik kokkupaneku liitmikud peavad alati olema korralikult. Kontrollige aegajalt, et kruvid oleksid
korralikult pingutatud.

Arge kasutage hélli sisu ilma raamita.

HOIATUS. Kasutada Uksnes sellesse lapsevoodisse kuuluvat madratsit, mitte panna juurde teist
madratsit, lambumisoht.

Madratsite maksimaalne paksus peaks olema 6 cm. Kontrollige, kas madratsi Glaosa ja ré0papea laosa
mdddetud minimaalne kdrgus, kui seda kasutatakse hallina, on véahemalt 20 cm.

HOIATUS! Ole teadlik, et lahtine tuli ja teised tugevad soojusallikad, nagu elektriline soojusekiirgaja (nt.
reflektor), gaasileek jne. on toote Idheduses ohtlikud.

Kasutage palun ainult Childhome originaalvaruosi.

Tootja garantii ei ole lleantav ning seetdttu voib tugineda vaid esimene omanik.

TAHTIS! Arge kasutage hoidikut ilma lapsehoidja kesta CRRATCOV.

HOIATUS! Veenduge, et kinnitusdetailid (nt sidemed) jadksid vorevoodi kulge kindlalt kinni

HOIATUS! Hoidke eemal lahtistest tulekolletest.

HOIATUS! See toode on mdeldud lastele kuni 9 kg.

PUHASTUS-JA HOOLDUSSOOVITUSED.

. Puhastage niiske lapiga.

. Arge kasutage kangeid puhastusvahendeid.

. Tahkest puidust vdib mdne aja jooksul pisut halveneda: paikesevalgus v&ib selle varvi muuta ja niiskuse
muutused dhus vivad mdjutada pinnatdotlust. Kuid see ei muuda moobli vadrtust, funktsionaalsust ja
sdilivust.

. 30 ° C masinpesu, arge puhastage, arge kuivatage

www.childhome.com
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SUPULIS

SVARIGI!_

IZLASIET UN IEVEROJIET
SOS NORADIJUMUS UN
SAGLABAIJIET TOS TURPMAKAI
IZMANTOSANAL.

DROSIBAS NORADIJUMI

BRIDINAJUMS! Pirms izstradajumu lietojat, nonemiet o plastmasas apvalku, lai nebitu nosmaksanas
briesmu. Péc tam apvalks jaiznicina vai jasarga no bérniem.

SUPULIS: ATBILST DROSIBAS PRASIBAM EN 1130:1996

MATRACIS: ATBILST DROSTBAS PRASIBAM EN 16890:2018

Lietojiet tikai uz cietas, horizontalas un sausas virsmas!

Mazi bérni nedrikst spéléties silites vai Stpula tuvuma.

BRIDINAJUMS! Nelietojiet produktu, ja kdda no $im sastavdalam ir sadalita, ieplisusi vai pazudusi.
Neizmantojiet rezerves dalas, iznemot razotaja apstiprinatas rezerves dalas.

BRIDINAJUMS! Kad bérns jau spéj sédét, stavét uz celiem vai piecelties, $adam bérnam jaundzimugo
gultinu/3apuliti vairs nevar izmantot.

Visi montazas piederumi vienmér japievelk pareizi. Parbaudiet péc britina, ka skrives joprojam ir
stingraki pareizi.

Niekada nenaudokite lopsio korpuso be rémo.

BRIDINAJUMS: Izmantot vienigi bérnu gultinai paredzéto matraci, nelietot papildu matra- ci, tas rada
nosmaksanas risku.

Matrac¢a maksimalajam biezumam jabat 6 cm. Parbaudiet, vai minimalais izméritais augstums starp
paklaja augsdalu un sliedes augsgalu ir vismaz 20 cm.

BRIDINAJUMS! Apzinieties, cik ir bistami, ja produkta tuvuma atrodas valéja uguns vai cits karstuma
avots, pieméram, elektriskais kamins vai gazes plits.

Lddzam izmantot tikai originalas Childhome rezerves dalas.

RaZotaja garantija nav nododama un tadé| to var atsaukties tikai pirmais Tpasnieks.

SVARIGS! Neizmantojiet turétaju bez bérna majas $ipula vaka CRRATCOV.

BRIDINAJUMS! Parliecinieties vai gultai papildus izmantojamie aksesuari ir kartigi piestiprinati, atbilstot
visam drosibas prasibam.

. BRIDINAJUMS! Sargat no uguns.
. BRIDINAJUMS! Sis produkts ir paredzéts bérniem lidz 9 kg.

TIRISANAS UN APKOPES IETEIKUMI.

. Notiriet ar mitru dranu.
. Neizmantojiet agresivus tirisanas lidzek]us.
. Cietie koki laika gaita var nedaudz pasliktinaties: saules gaisma var mainit krasu, un mitruma izmainas

gaisa var ietekmét virsmas apstradi. Bet tas nemaina mébe|u vértibu, funkcionalitati un glabasanas laiku.

. 30 ° C mazgasana masina, nav sausas, neaizskalojiet
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LOPSYS

SVARBU!
PERSKAITYKITE IR VYKDYKITE
. SIAS INSTRUKCUAS IR
ISSAUGOKITE JAS ATEICIAL

SAUGOS INSTRUKCIOS

ISPEJIMAS! Prie$ naudojant $j gaminj, paalinti plastiko pakuote, kad biity iSvengta pavojaus uzdusti. Si
pakuoteé turi bati sunaikinta arba saugoma atokiai nuo vaiky.

LOPSYS: ATITINKA SAUGOS REIKALAVIMUS EN 1130:1996

CIUZINYS: ATITINKA SAUGOS REIKALAVIMUS EN 1130:1996

Déti tik ant tvirto, horizontalaus, lygaus ir sauso pagrindo.

Venkite kity vaiky, ZaidZianciy $alia lovelés.

JSPEJIMAS! Nevartokite gaminio, jei jo dalis yra sugadinta, suply3ta arba triksta. Nenaudokite
atsarginiy daliy, iSskyrus patvirtintas gamintojo.

JSPEJIMAS! Kai vaikas gali sédéti, atsiklaupti ar patraukti save aukstyn, vaikigka lovyté / lop3ys daugiau
negali bati naudojami tam vaikui.

Visos montuojamas detalés visada turéty bati tinkamai priverztos ir jungiamosios detalés turéty bati
reguliariai tikrinamos ir prireikus priverziamos. Nes vaikas gali uzkabinti kiing ar drabuZius ( pvz.:
virvelés, karoliai, kaidikiy kaspinéliai ir kita), kurie gali kelti pasismaugimo pavojy.

Niekada nenaudokite lopsio korpuso be rémo.

JSPEJIMAS: Tai yra ¢iuzinys, nedékite antro &uZinio, uzdusimo pavojus.

Didziausias Ciuzinio storis turi bati 6 cm. Patikrinkite, ar minimalus iSmatuotas aukstis tarp Ciuzinuko
virsaus ir bégeliy virsaus lopsyje yra ne mazesnis kaip 20 cm.

JSPEJIMAS! Atkreipkite démesj j tai, ar tai pavojinga, jei netoli gaminio yra atvira liepsna ar kitas $ilumos
Saltinis, pvz., Elektrinis Zidinys ar dujiné viryklé.

Naudokite tik originalias Childhome atsargines dalis.

Gamintojo garantija neperduodamas, todél gali bati remiamasi tik pirmajam savininkui.

SVARBU! Nenaudokite lopsio be ,,Childhome* lopSio dangtelio CRRATCOV.

JSPEJIMAS! Jsitikinkite, kad tvirtinimai (pvz., Sgvarzos) yra tvirtai pritvirtinti prie lovelés

JSPEJIMAS! Saugokite nuo ugnies.

ISPEJIMAS! Sis gaminys skirtas vaikams iki 9 kg.

VALYMO IR PRIEZIUROS REKOMENDACIJOS.
I1Svalykite drégnu skuduréliu.
Nenaudokite agresyviy valikliy.

pokyciai ore gali paveikti pavirsiy apdorojima. Taciau tai nekeicia baldy vertés, funkcionalumo ir

tinkamumo.
30 ° C skalbimo masina, ne sausas, sausas

www.childhome.com
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BOLCSO

FONTOS!
OLVASD EL ES KOVESSE EZEKET
AZ UTASITASQKAT, ES TARTJIA A

JOVOBEN IS.

BIZTONSAGI FIGYELMEZTETES

FIGYELEM fulladasveszély elkeriilése, tavolitsa el a védSburkolatot méianyag hasznalata el6tt a cikket. Ezt
a boritékot el kell pusztitani, vagy tavol kell tartani a gyermekektél.

BOLCSO: MEGFELEL BIZTONSAGI KOVETELMENYEKNEK EN 1130:1996

MATRAC: MEGFELEL BIZTONSAGI KOVETELMENYEKNEK EN 168909:2018

Csak szildrd, vizszintes és szaraz aljzatokon hasznélhatd.

Ne engedje, hogy a tobbi gyermek a baba mama agy kozvetlen kozelében jatsszon.

FIGYELMEZTETES! A terméket nem hasznalhatd, ha barmely része torétt, hibas vagy hianyzik.
FIGYELMEZTETES! Ha a gyermek mar tud tlni, térdelni vagy fel tudja magat hizni, ne tegye a gyermeket a
kisdgyba/bolcsébe

Az Gsszes részt a hasznalati utasitdsnak megfelelGen kell 6sszeszerelni. Egy id6 utan ellenérizze, hogy a
csavarok rendesen tartanak-e.

Ne hasznalja a bolcsStestet a keret nélkdal.

FIGYELEM! Csak a mellékelt matracot hasznaljuk ezzel a kisdgygal, ne adjunk hozzd egy mdsik matracot.
A matrac maximalis vastagsaga 6 cm legyen. Ellenérizze, hogy a legkisebb magassag a baba mama agy
aljatdl a felsé széléig mindig legalabb 20 cm legyen.

FIGYELMEZTETES! Keriilje nyilt Iang és mas héforrasok pl.: elektromos flitGberendezés, kalyha hasznalatat
a termék kozvetlen kdzelében.

Csak eredeti Childhome alkatrészeket hasznaljon.

A gyartdi garancia nem atruhdzhato és ezért csak akkor lehet hivatkozni az elsé tulajdonos.

FONTOS! Ne hasznalja a bolcsét a CRRATCOV gyermektartd bolcs6je nélkdl.

FIGYELEM! Gy6z6djon meg rdla, hogy a rogzitSk (pl. Kotések) biztonsagosan rogzitve vannak a kisagyhoz
FIGYELMEZTETES! Tartsd a terméket t(izt8l tavol.

FIGYELEM! Ez a termék legfeljebb 9 kg-os gyerekeknek készilt.

TANACSOK A TISZTITASHOZ ES KARBANTARTASHOZ

. Nedves ruhdval torélje le a terméket!

. Ne hasznadljon maré hatasu szereket!

. A tdmorfa butorok idével kissé valtoznak. Napfény hataséra véltozhat a sziniik, mig a paratartalom
véltozdsa befolydsolhatja a termék felliletét, de ezek nincsenek hatdssal a termék értékére,
funkcionalitasdra, vagy élettartamara.

. 30 ° C-0s mosas a gépen, ne szdraz tisztitas, ne szdritsa meg
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KOLISKA

__ DOLEZITE! _
PRECITAJTE SI A DODRZIAVAJTE
TIETO POKYNY A ULOZTE ICH
PRE BUDUCE POUZITIE.

BEZPECNOSTNE UPOZORNENIE

UPOZORNENIE. — Pred pouzitim tohto vyrobku odstranit plastovy povlak, aby sa zabranilo
nebezpecenstvu udusenim. tento povlak sa ma znicit alebo uloZit mimo dosahu deti.

KOLISKA: SPLNA BEZPECNOSTNE POZIADAVKY EN 1130:1996

MATRACE: SPLNA BEZPECNOSTNE POZIADAVKY EN

Pouzivajte len na pevnom, vodorovnom a suchom podklade.

Zabrante hraniu sa ostatnym detom v tesnej blizkosti kolisky.

UPOZORNENIE! Tento vyrobok sa neméze pouzivat, pokial je akdkolvek jej ¢ast zlomend, zni¢ena alebo
chyba. PouZivajte iba nahradné diely schvédlené vyrobcom.

UPOZORNENIE! Akondhle je dieta schopné sa samo posadit, plazit alebo sa pritiahnut, nesmie sa
nadalej tato koliska pouzivat.

Vsetky montované suéasti musia byt vidy poriadne dotiahnuté. Pravidelne kontrolujte, ¢i st vsetky
skrutky stéle poriadne upevnené.

NepouZzivajte teleso kolisky bez jeho ramu.

UPOZORNENIE! V postielke nepouZivajte viac ako jeden matrac. Nepridajte na tento druhy matrac.
Maximdlna hribka matraca by mala byt 6 cm. Kontrolujte, ¢i minimalna vyska medzi dnom a vrchnou
hranou kolisky je vzdy aspon 20 cm.

UPOZORNENIE! Vyvarujte sa nebezpecia inych silnych zdrojov tepla, ako su elektrické vykurovacie
telesd, plynové ohrievace atd., v tesnej blizkosti postielky.

Prosim, pouZivajte iba originalne nahradné diely znacky Childhome.

Zéaruka vyrobcu je neprenosnd, a preto moze byt uplatnend iba na prvého majitela.

POZOR! Kolisku nepouzivajte bez krytu CRRATCOV.

“VYSTRAHA! Zabezpectte, aby boli prichytky (napriklad $ntrky) bezpeéne pripevnené k detskej
postielke.

UPOZORNENIE! Chrérite pred ohriom

VYSTRAHA! Tento vyrobok je uréeny pre deti do 9 kg.

ODPORUCANIA PRE CISTENIE A UDRZBU

Cistite poutieranim navlhéenou handrickou.

NepouZivajte korézne vyrobky.

Vzhlad nabytku z masivneho dreva sa moze pri pouzivanim mierne zmenit: sine¢né svetlo moze
pozmenit farbu, zatial éo zmeny atmosférickej vihkosti m6zu povrch materiélu. Tieto zmeny ale
neovplyviuju hodnotu, funkénost alebo Zivotnost nabytku.

30 ° C pranie v pracke, nesuste suché, nesuste v bubne

www.childhome.com
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ZIBELKA

POMEMBNO!
PREBERITE IN UPOSTEVAIJTE TA
NAVODILA IN JIH SHRANITE ZA

POZNEJSO UPORABO.

VARNOSTNA NAVODILA

UPOZORNENIE. — Pred pouzitim tohto vyrobku odstranit plastovy povlak, aby sa zabranilo
nebezpecenstvu udusenim. tento povlak sa ma zni¢it alebo uloZzit mimo dosahu deti.

ZIBELKA: USTREZA VARNOSTNIM ZAHTEVAM EN 1130:1996

VZMETNICE: USTREZA VARNOSTNIM ZAHTEVAM EN 16890:2018

Uporabljajte na trdnih, vodoravnih, izravnanih in suhih povrsinah.

Otrokom ne smete dovoliti, da bi se igrali brez nadzora v bliZini obposteljne posteljice.
OPOZORILO! Ne uporabljajte, e je katerikoli del polomljen, raztrgan ali ¢e manjka. Uporabljajte le
nadomestne dele, ki jih dobavlja ali odobri proizvajalec.

OPOZORILO: Ko lahko otrok sedi sam, poklekne ali se dvigne brez pomoci, ta posteljica zanj ni ve¢
primerna.

Vsi montazni deli morajo biti vedno ustrezno priviti. Preverite ¢ez nekaj ¢asa, da so vijaki $e vedno
pritrjeni pravilno.

Dela zibelke ne uporabljajte brez pripadajocega okvirja.

OPOZORILO: Uporabljajte samo prilozeno vzmetnico za otrosko posteljo in ne dodajajte Se ene
vzmetnice, saj obstaja nevarnost zadusitve.

Najvecja debelina lezis¢a mora biti 6 cm. Preverite, ali je najmanjsa viSina, merjena med zgornjo stranjo
vzmetnice in zgornjim delom posteljice (v nacinu posteljice), najmanj 20 cm.

UPOZORNENIE. Upostevajte nevarnost odprtega ognja ter drugih nevarnih virov toplote, kot so npr.
elektri¢ni ali plinski grelniki itd., v neposredni blizini izdelka.

Prosimo vas, da uporabljate zgolj originalne Childhome nadomestne dele.

Garancija proizvajalca ni prenosljiva in se zato lahko uveljavlja samo prvemu lastniku.
POMEMBNO! Drzalne enote ne uporabljajte brez pomoznega lezis¢a Childhome CRRATCOV.
OPOZORILO! Prepricajte se, da so prikljucki (npr. Vezice) varno pritrjeni na posteljico

OPOZORILO! Ne priblizujte izdelka ognju

OPOZORILO! Ta izdelek je namenjen otrokom do 9 kg.

PRIPOROCILA ZA CISCENJE IN VZDRZEVANJE.

. Ocistite z vlazno krpo.

. Ne uporabljajte agresivnih Cistil.

. Masiv les se lahko s¢asoma nekoliko poslabsa: son¢na svetloba lahko spremeni barvo in spremembe
vlage v zraku lahko vplivajo na povrsinsko obdelavo. Toda to ne spremeni vrednosti, funkcionalnosti in
rokovanja pohistva.

. 30 ° C strojno pranje, ne Cistite, ne susite




LEAGAN

IMPORTANT!

CITITI S| URMATI ACESTE
INSTRUCTIUNI SI PASTRATI-
LE PENTRU REFERINTE
ULTERIOARE.

0 INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA
1. AVERTIZARE! Pentru a evita riscul sufocarii, scoateti folia protectoare din plastic inainte de a folosi
acest produs. Acest plic ar trebui distrus sau tinut departe de copii.

LEAGAN: RESPECTA CERINTELE DE SIGURANTA EN 1130:1996

SALTEA: RESPECTA CERINTELE DE SIGURANTA EN 16890:2018

Utilizati numai pe substraturi solide, orizontale si uscate.

Copiilor mici nu trebuie sa li se permita sa se joace nesupravegheati in apropierea lui.

AVERTIZARE! Nu utilizati daca piesele sunt rupte sau lipsesc. Utilizati numai piese aprobate de

producator.

7. AVERTISMENT: Nu folositi patutul atasabil cand copilul poate sedea, sta in genunchi sau se ridica singur
in picioruse.

8. Toate accesoriile de asamblare trebuie sa fie stranse intotdeauna in mod corespunzator. Verificati
dupa un timp daca suruburile sunt inca stranse in mod corespunzdtor. Aceste masuri trebuie
respectate pentru a evita agatarea hainutelor copilului (ex. sireturi, lantisoare, fundite ce pot provoca
strangularea),.

9. Nu utilizati corpul leaganului fara cadrul sau.

10. Avertizare: Utilizati numai salteaua speciala a patutului pentru copii. Nu adaugati o adoua saltea,
pericol de asfixiere

11. Grosimea maxima a saltelei ar trebui sa fie de 6 cm. Grosimea saltelei va trebui sa fie in asa fel incat
indltimea verticala (distanta de la suprafata superioara a saltelei pana la partea superioara a marginilor
laterale) sa fie de cel putin 20 cm.

12. AVERTIZARE! Fiti constienti de riscul de incendii deschise si de alte surse de caldura puternica, cum ar fi
incendiile cu bara electrica, incendiile de gaze etc. in apropierea produsului

13. Va rugam sa utilizati doar piese de schimb originale Childhome.

14. Garantia producatorului nu este transferabil si, prin urmare, poate fi invocata numai de catre primul
proprietar.

15. IMPORTANT! Nu utilizati suportul fara capacul CRTATCOV al suportului pentru copii.

16. AVERTIZARE! Asigurati-va cd prinderile (de ex. legdturile) raman bine fixate de pat

17. AVERTIZARE! Tine produsul departe de sursele de foc

18. AVERTIZARE! Acest produs este destinat copiilor de pana la 9 kg.

3
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o INSTRUCTIUNI DE CURATARE Sl TNTRE]’INERE.

19. Curdtati cu o carpa umeda.

20. Nu utilizati agenti de curatare agresivi.

21. Lemnul masiv se poate deteriora usor in timp: lumina soarelui isi poate schimba culoarea si schimbarile
de umiditate in aer pot influenta tratamentul de suprafatd. Dar acest lucru nu schimba valoarea,
functionalitatea si termenul de valabilitate al mobilierului.

22. Masina de spalat la 30 ° C, nu se usuca, nu se usuca in tambur

www.childhome.com
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KOLEBKA

DULEZITE!
PRECTETE SI A DOQRZUJTE
TYTO POKYNY A ULOZTE JE PRO
BUDOUCI POUZITI.

BEZPECNOSTNi UPOZORNEN{

VAROVANI OBAL znicte nebo odstrafite z dosahu déti. NEBEZPECI uduseni!

KOLEBKA: SPLNUJE BEZPECNOSTNI POZADAVKY EN 1130:1996

MATRACE: SPLNUJE BEZPECNOSTNI POZADAVKY EN 16890:2018

PouZivejte pouze na pevné podlaze, ktera je vodorovna a sucha.

Zabranite hrani détem v tésné blizkosti kolébky.

Pokud je dité v kolébce a zaroven jsou nainstalované kolecka, musi byt vidy zamklé.

UPOZORNENIJ! Pokud je dité schopno sedét, kle¢et nebo se samo zvedne, pak jiz tuto postylku/kolébku
nesmi pouzivat.

Vsechny montované soucasti musi byt vzdy fadné utazeny. Po Case zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby
stale fadné upevnény, mohlo by se stat Ze dité by je mohlo polknout, nebo se o né zranit.
NepouZivejte vlastni télo kolébky bez ramu.

UPOZORNENI! V postylce nepouZivejte vice jak jednu matraci. Nep¥idavejte na tento druhy matraci.
Maximalni tloustka matrace by méla byt 6 cm. Kontrolujte, zda minimalni vyska mezi dnem a vrchni
hranou kolébky je vidy alespori 20 cm.

UPOZORNENIJ! Vyvarujte se nebezpedi jinych silnych zdrojti tepla, jako jsou elektricka topna télesa,
plynové ohfivace atd., v tésné blizkosti postylky.

Pouzivejte prosim pouze origindlni ndhradni dily znacky Childhome.

Zéaruka vyrobce je nepfenosna, a proto muze byt uplatnéna pouze na prvniho majitele.

DULEZITE! Nepouzivejte kolébku bez krytu kolébky Childhome CRRATCOV.

VAROVANI! Zajistéte, aby tchyty (napf. $idrky) ziistaly pevné uchyceny k détské postylce
UPOZORNEN(! Chrarite pfed ohném

VAROVANI! Tento vyrobek je uréen pro déti do 9 kg.

DOPORUCENI PRO CISTENI A UDRZBU.

Ocistéte ji vihkym hadfikem.

NepouZivejte Zadné agresivni Cistici prostredky.

Masivni dfevo se muize ¢asem mirné zhorSovat: slunecni svétlo mize zménit barvu a zmény vlhkosti ve
vzduchu mohou ovlivnit povrchovou Upravu. To vSak neméni hodnotu, funkénost a trvanlivost nabytku.
30 ° C prani v pracce, nesuste v suchém stavu, nesuste v bubnu
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NIONKA

BAXHO! _
NPOYETETE U C/IEABAMTE TE3U
MHCTPYKLIUMW U TV 3ANA3ETE
3A CMPABKA B EbJELLIE.

BBbJ/ITAPCKUA

0 MUHCTPYKL MU 3A BESOMNMACHOCT
1. NPEAYNPEXAEHUE 3a na nsberHete pucka oT 3agyluaBaHe, Npeay Aa U3NoN3BaTe TO3W MPOAYKT,

M3BaZeTe NpeanasHaTta naactmacosa 068umBKa. To3un NAKK TpabBa Aa 6bAe YHULLLOKEH MW OTCTPaHEH

oT Aeua.

JIIONKA: OTTOBAPA HA U3UCKBAHUATA 3A BE3OMACHOCT EN 1130:1996

MATPAK: OTTOBAPA HA U3UCKBAHUATA 3A BE3SOMACHOCT EN 16890:2018

M3nonsealite camo BbpXy TBbPAMU, XOPU3OHTANHU U CYXM OCHOBMU.

He nossonsgaiiTe Ha geuara Aa urpaat 6e3 Haa3op B 61m30cT g0 6e6eLKOoTo 1erno npucTaska.

NPEAYNPEXAEHUE: He n3nonssaiite, ako 4acTute ca cHyneHu uam annceat. M3nonssaiite camo 4actu,

of06peHn OT NponssoauTens.

7. BHUMAHME: KoraTo geteTo e cnocobHo fa cAaaa, 4a 3acTaBa Ha KOJIeHe WK A4a ce U3npass camo,
[LeTCKOTO KpeBaTuye/KolyeTo He TpsbBa Aa ce M3Moi3Ba noseye 3a ToBa JeTe.

8. BCWMYKM MOHTasKHU GUTUHIM TpABBa BMHArM 4a ce 3aTerHaT npasuaHo. Mposeperte cnes U3BecTHO
BpeMe, Ye BUHTOBETE BCe OLLe Ca 3aTerHaTu NpaBu/HO.

9. He u3nonssaiiTe TANOTO Ha NtoNKaTa, 6e3 Aa ro MOHTMpPATe BbPXy pamkarta.

10. NPEOYNPEXAEHUE: M3non3saiTe camo MaTpaka, KOWTO NPUHALIEXN KbM AeTCKOTO nerno. He
nobasaiite BTopn matpak. OnacHOCT OT 3a4yluaBaHe

11. MakcumanHata gebenvHa Ha maTtpaka Tpsabea aa 6bae 6 cm. JebenvHata Ha Atoweyeto Tpsbsa ga e
cnlefiHaTa: BEPTMKaIHATa BUCOUMHA (Pa3CTOAHMETO OT ropHaTa MOBbPXHOCT Ha AIOLWEYeTo A0 ropHaTa
YacT Ha CTpaHWYHWTE NaHenu) Tpsabea Aa e Hait-manko 200 mm.

12. BHUMAHME! BbaeTe HAaACHO C pUCKa OT OTKPUTU NMOXKapU U APYTY U3TOYHULIM HA CUIHA TOMJIMHA, KaTo
Hanpumep MnoKap Ha eNekTpuYeckn bapa, rasuTenHu NOXKapu 1 T.H. B HENOCPeACTBEHA 6AU30CT A0
npoayKra

13. Mons u3nonssaiiTe camo opurMHanHu pesepsHK yactv ot Childhome.

OV AW

14. TapaHuMATa Ha NPOU3BOAUTENA HE MOXKE [a Ce NPEeXBbP/IA U CNeA0BaTEIHO MOXKe A3 Ce TbPCU CamMo OT
MbpBUSA COBCTBEHMK.

15. BA¥HO! He nsnonsgaiite rHesgoto 6e3 kanaka Childhome CRRATCOV.

16. BHUMAHME! YBeperte ce, ue npucnocobnenuaTa (Hanp. Bpb3ku) ca 34paBo 3aKpeneHn KbmM
KpeBaTyeTo

17. BHUMAHME! [pbiKTe ganey oT orbH

18. BHUMAHME! To3n npoayKT e npeAHasHaveH 3a Aeua Ao 9 Kr.

o NMPENOPBKU 3A NOYUCTBAHE U NOOAPDBXKKA.
19. MouncTealTe C BNaXKHa Kbpna.
20. He n3non3saiiTe arpecMBHM NOYMCTBALLM NpenapaTu.
21. TebpaaTa AbpBecMHa MOXKe Aa Ce BJOWN MAJIKO C TeYeHWe Ha BpeMeTOo: CbHYeBaTa CBET/IMHA MOXKe
Aa NPOMEHM LBeTa C1, a MPOMEHUTE BbB BNaraTa BbB Bb3/yxa MOraT a NoBAUAAT HA NMOBBbPXHOCTHATa
06paboTka. Ho ToBa He MPOMEHS CTOMHOCTTA, GYHKUMOHANHOCTTA U CPOKa Ha rogHOCT Ha mebenuTe.
22. 30 ° C MaWmMHHO NpaHe, He U3CyLLaBaiTe, He cyweTe

www.childhome.com
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KOLIJEVKA

. VAZNO!
PROCITAIJTE | SLUEDITE OVE
UPUTE | SPREMITE IH ZA
BUDUCE POTREBE.

SIGURNOSNE UPUTE

UPOZORENIJE Kako biste izbjegli opasnost od gusenja, uklonite zastitnu foliju prije koristenja ovog
proizvoda. Ovu omotnicu treba unistiti ili drzati podalje od djece.

KOLIJEVKA: ZADOVOLJAVA SIGURNOSNE ZAHTJEVE EN 1130:1996

MADRAC: ZADOVOLJAVA SIGURNOSNE ZAHTJEVE EN 16890:2018

Koristite samo na Cvrstim, vodoravnim i suhim podlogama.

Ne smijete dopustiti djeci da se igraju bez nadzora u blizini kreveti¢a.

UPOZORENJE: Nemoijte koristiti ako su dijelovi slomljeni ili nedostaju. Koristite samo dijelove koje je
odobrio proizvodac.

UPOZORENIJE: Ako dijete moZze vec sjediti, klecati ili se podizati, ovaj se kreveti¢, odn. lezaljka vise ne bi
trebali upotrebljavati za to dijete.

Svi montazni elementi moraju uvijek biti ispravno zategnuti. Provjerite nakon nekog vremena da su vijci
ispravno pric¢vriceni i privijte ponovo ako je to potrebno. Dijete moZe zamotati dio tijela ili odjece (ogrlica,
vezice,..) Sto predstavlja rizik od gusenja.

Tijelo lezaljke ne upotrebljavajte bez pripadajuceg okvira.

UPOZORENIJE: Koristite samo madrac koji pripada djecjem kreveti¢u. Nemojte dodavati drugi madrac,
opasnost od gusenja.

Maksimalna debljina madraca treba biti 6 cm. Provjerite je li minimalna visina izmjerena izmedu vrha
madraca i vrha ogradice (u varijanti kolijevka) najmanje 20 cm.

UPOZORENIJE! Budite svjesni opasnosti od otvorenih pozara i drugih izvora jakih vrucina, kao $to su
elektri¢ni Stapidi, plinovi, itd. U neposrednoj blizini proizvoda

Molimo Vas koristite samo originalne Childhome- rezervne dijelove.

Jamstvo proizvodaca nije prenosiva i moze, dakle, samo se pozvati prvog vlasnika.

VAZNO! Nemojte koristiti postolje bez Childhome poklopca CRRATCOV.

UPOZORENIJE! Osigurajte da su nastavci (npr. Vezice) sigurno pri¢vrs¢eni na krevetic¢

UPOZORENIJE! — DrZite dalje od vatre.

UPOZORENIJE! Ovaj je proizvod namijenjen djeci do 9 kg.

PREPORUKE ZA CISCENJE | ODRZAVANIJE.

. Ocistite vlaznom krpom.

. Ne koristite agresivna sredstva za Ciscenje.

. Cvrsta drva moze lagano pogor3ati tijekom vremena: sunceva svjetlost moze promijeniti boju, a promjene
vlage u zraku mogu utjecati na povrsinsku obradu. Ali to ne mijenja vrijednost, funkcionalnost i rok
trajanja namjestaja.

. 30 ° C strojno pranje, nemojte suho Cistiti, nemojte susiti
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BAMHBIA!
NPOYUTAMTE U CIEAYMTE
3TUM UHCTPYKLMAM
BHUMATE/IbHO U COXPAHUTE
L1 CMIPABOK B BYAYLLIEM.

0 UHCTPYKLMA NO TEXHUKE BESOMNACHOCTHU
1. NPEAYNPEXAEHUE YTo6bl M36€KaTb pUCKa YAYLLIbA, YAAAWUTE 3aLLMTHYIO NIACTUKOBYIO NIEHKY Nepes,

MCNONb30BaHWEM 3TOMO NPOAYKTA. ITOT KOHBEPT A0/IKEH BbITb YHUUTOXKEH UM OCTaBNEH BAANAW OT

aeten.

KONbIBE/Tb: COOTBETCTBYET TPEBOBAHUAM BE3OMACHOCTM EN 1130:1996

MATPAC: COOTBETCTBYET TPEBOBAHNAM BE3OMACHOCTU EN 16890:2018

Mcnonb3yiiTe TONbKO Ha TBEPAON NOYBeE, KOTOPAA rOPU3OHTasIbHAA, POBHAA U Cyxas.

He nossonaiite AeTAm UrpaTb B HENOCPEACTBEHHOM 61M30CTM OT KoNblGenu.

NPEAYNPEXAEHUE. He ncnonb3yinte, ecnmn getann noBpexaeHbl UK OTCyTCTBYIOT. Mcnonbayite

TO/IbKO YacTW, 0f06PEHHbIE U3TOTOBUTENEM.

7. BHUMAHME: He ncnonb3yite NpMKPOBaTHYHO KONblGENb C TOrO MOMEHTA, Koraa pe6EHOK HayumuTes
CaMOCTOATE/IbHO CUAETb, CTOATb HAa KONEHAX UAWN NOATATMBATLCA BBEPX.

8. Bce MOHTa)KHble COeAIMHEHMA JONKHbI ObITb 3aTAHYTbI AOIXKHbIM 06Pa3oM, BpEMSA OT BPEMEHMU
NpoBepANTE UX U 3aTATUBANTE, €C/IM 3TO HEO6X0AMMO. Bo n3beKaHue pucka yayleHns cneaute 3a
Tem, 4Tobbl PAAOM ¢ pe6EHKOM He BbIN0 WHYPOB, LLeNoYek, IEHT U T. 4.

9. He nonb3yiTech KOpPNycom Konblbenbku 6e3 ycTaHOBKMU Ha pamy

10. MpeaynpexaeHuve: Mcnonb3yinTe TONbKO OTHOCALLMIACA K AETCKOM KpoBaTKe maTpac, He aobasnaite
BTOPOro maTpaca, ONacHOCTb yAyLbA.

11. MakcMmanbHasA TONWMHA MaTpaca A0/MKHA COCTaBNATb 6 CM. TOALWMHA MaTpacuKa B PEXMME JHONbKK
[0/1KHa BbITb TaKOM, YTOObI BEPTUKANbHAA BbICOTA (OT BEpXHEW NOBEPXHOCTU MATPACUKa [0 BEPXHETO
Kpasa usgenus) boina He meHee 20 cm.

12. NPEAYNPEXAEHWME! MomHMTE 0 pUCKe OTKPBITOrO Noapa 1 ApYyrnx UCTOYHUKOB CUIbHOM »Kapbl,
TaKWX KaK aneKkTpuyeckne bapHble Noxapbl, ra3oBble Noxapbl U T. [1. B HenocpeacTBeHHOM 6an3ocTu
OT NPOoAyKTa

13. MNpocbba MCNoab30BaTb TONILKO OPUrMHA/IbHbIE 3anacHble YacTu komnaHuu Childhome.

(v

PYCCKUMN

OV AW

14. FapaHTUA NPOM3BOAMTENA HE NOANENKUT NepeaaYe, u, CNeaoBaTeNbHO, MOXKET ObITb BbI3BaH TOIbKO
nepBbIM BAAAENbLEM.

15. BAMHbIN! He ucnonbayiite konbibenb 6e3 Kpbilwku konbibenn Childhome CRRATCOV.

16. NPEAYNPEXAEHWE! Y6eauTech, 4To HaBecHble NpucnocobaeHuns (Hanpumep, 1eHTbl) HALEKHO
3aKpenJieHbl Ha KPOBaTKe.

17. NPEAYNPEXAEHUE! Beperute oT orHs.

18. NPEAYNPEXAEHWME! 3ToT NnpoayKT NnpeAHasHavyeH Ana aeTen go 9 Kr.

o PEKOMEHOALUU NO YNCTKE U TEXHUYECKOMY OBCNTYKUBAHUIO.

19. MpoTupaiiTe BAAXKHOW TPAMKOM.

20. He npuvmeHATe CUIbHO AENCTBYIOLLMX YNCTALLMX CPEACTB.

21. Teeppan ApeBecUHa CO BPEMEHEM MOMXKET HE3HAUUTENbHO YXYALWNTLCA: CONTHEYHDbIN CBET MOXET
M3MEHUTb CBOM LIBET, @ USMEHEHME BNAXKHOCTU B BO3ZyXe MOXKET NOBAUATb Ha 06paboTKy
NOBEPXHOCTU. HO 3TO He MEHAET CTOMMOCTb, GYHKLMOHANIbHOCTb U CPOK XPaHEHWUA mebenn.

. 30 ° C MalwmHHaA CTUPKa, He CYLLUMTb B CTUPA/IbHON MalWHE, He CYLIWTb B CTUPAZbHOM MallnHe

www.childhome.com
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